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HPD 240 Louvor cantai, de coração
L.: Johann Jakob Schütz, 1675;  M.: Guillaume Frank, 1543; Trad.: L. Weingaertner; Arr.: Friedrich Zipp, 1953
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4. Jamais Deus há de retirar 

do mundo a sua graça.

A promissão há de durar, 

enquanto tudo passa.

Nada há de separar a Deus

dos bem-amados filhos seus!

A nosso Deus dai glória.

5. Em gratidão, ó Deus, Senhor, 

te entrego a minha vida:

Que seja um hino de louvor -

que seja a ti rendida!

O coração põe-se a cantar,

o corpo e a mente a jubilar:

A nosso Deus dai glória.

6. Vós, que por Cristo vos chamais, 

a nosso Deus dai glória!

Vós, que seu nome confessais, 

a nosso Deus dai glória!

Os falsos deuses rejeitai!

Ao vero Deus vos apegai.

A nosso Deus dai glória.
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2. As obras que Deus iniciou,

 por Deus serão findadas.

Primícias suas nos criou, 

ao Reino destinadas.

Não deixará de consumar

a promissão de nos salvar.

A nosso Deus dai glória.

3. Clamei a Deus em minha dor: 

Senhor, ó auxilia!

E, em meio às trevas, meu Senhor 

mostrou-me um novo dia.

Agora eu quero só viver,

sua bondade agradecer.

A nosso Deus dai glória.
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